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TÜRKMENISTANYŇ MINISTRLER 
KABINETINIŇ MEJLISI

15-nji maýda 
hor matly 
Pre zi den-

ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow 
san ly ul gam arka ly 
Mi nistr ler Ka bi ne ti-
niň no bat da ky mej­
li si ni ge çir di. On da 
döw let dur mu şy na 
de giş li bir nä çe me­
se le le re se re dil di.

Il ki bi len, Mej li siň Baş­
ly gy D.Gul ma no wa he re ket 
ed ýän ka nun la ry döw rüň ta­
laby na la ýyk lyk da kä mil leş­
dir mek bo ýun ça al nyp ba ryl­
ýan iş ler ba ra da mag lu mat 
ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz 
döw rüň ta la by na la ýyk gel­
ýän tä ze ka nun tas la ma la­
ry ny iş läp taý ýar la mak bo­
ýun ça al nyp ba ryl ýan iş le ri 
do wam et dir me giň mö hüm­
di gine ün si çek di.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne­
ti niň Baş ly gy nyň orun ba­
sar la ry H.Gel di my ra dow, 
G.Agaja now, T.Ata hal ly ýew, 
B.An na mäm me dow, N.Ata­
gu ly ýew de giş li ugur lar da 
al nyp ba ryl ýan iş ler ba ra­
da ha sa bat ber di ler we hor­
mat ly Pre zi den ti mi ziň ga­
ra ma gyna bir nä çe tek lip ler  
hö dür le nil di.

Döw let Baş tu ta ny myz 
ha sa bat la ry diň läp, wi se­
premýer le re anyk tab şy ryk­
la ry ber di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň 
Baş ly gy nyň orun ba sa ry 

B.Se ýi do wa ne şir ýat ul ga­
my nyň işi ni kä mil leş dir mek 
bo ýun ça al nyp ba ryl ýan iş ler 
ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz 
ha sa ba ty diň läp, ýur du­
myzda ne şir ýat ul ga my­
nyň işi ni kä mil leş dir mä ge, 
maddy­enjam la ýyn bin ýa­
dy ny ber kit mä ge aý ra tyn 
üns be rilýän di gi ni aýt dy. 
Döw let Baş tu ta ny myz wi se­
prem ýe re ne şir ýat ul ga my­
nyň kanun çy lyk esas la ry ny 
pug ta lan dyr mak bo ýun ça 
de giş li iş le ri ge çir me gi tab­
şyr dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti­
niň Baş ly gy nyň orun ba­
sa ry B.Mäm me dow 2025 
— 2026­njy okuw ýy ly nyň 
ta mam lan ma gy, «Soň ky jaň» 
da ba ra sy, şeý le hem Aş ga bat 
şä he riniň gü ni my na sy betli 
gu ral jak çä re le re gö rül ýän 
taý ýar lyk iş le ri ba ra da ha sa­
bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz 
ha sa ba ty diň läp, «Ga raş syz, 
ba ky Bi ta rap Türk me nis tan 
— be dew bat ly at­my ra dyň 

me ka ny» ýy lyn da baý ram­
çy lyk da ba ra la ry nyň giňden 
ýaý baň lan dy ryl ýan dy gy ny 
bel le di. Döw let Baş tu ta ny­
myz wi se­prem ýe re okuw 
ýy ly nyň ta mam lan ma gy 
hem­de Aş ga bat şä he ri niň 
gü ni my na sy bet li mekdep­
le riň uçu rym la ry nyň gat naş­
ma gyn da «Soň ky jaň» da­
ba ra la ry ny ýo ka ry de reje de 
ge çir me gi tab şyr dy.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti­
niň Baş ly gy nyň orun ba sa ry, 
da şa ry işler mi nist ri R.Mere­
dow Gah ry man Ar ka da gy­
my zyň şu ýy lyň 13 — 14­nji 
ma ýyn da Rus si ýa Fe de rasi­
ýa sy nyň Ta ta rys tan Res pub­
li ka sy na ama la aşy ran sa­
pa ry nyň ne ti je le ri ba rada 
ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz 
ha sa ba ty diň läp, Türk me­
nis tan bi len Rus si ýa Fe de­
ra siýa sy nyň Ta ta rys tan Res­
pub li ka sy nyň ara syn da ky 
öza ra bäh bit li gat na şyk la ryň 
ne ti je li ös dü ril ýän di gi ni bel­
le di. «Ýa kyn da Gah ry man 
Ar ka da gy my zyň Ta ta rys tan 
Res pub li ka syn da ge çi ri len 
hal ka ra yk dy sa dy fo ru ma 
we beý le ki çä re le re gat naş­
ma gy hem hyz mat daş ly gy 
ber kit mek de mö hüm ädim 
bol dy» di ýip, döw let Baş­
tuta ny myz aýt dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň 
Baş ly gy nyň orun ba sary 
B.An na ýew ýur du myz da 
2026­njy ýy lyň gal la ora gy­
ny gu ra ma çy lyk ly ge çir mek 
üçin Aw to mo bil ulag la ry mi­
nistr li gi ta ra pyn dan ýe ri ne 
ýe ti ril ýän iş ler ba ra da ha sa­
bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz 
ha sa ba ty diň läp, wi se­prem­
ýe re de giş li tab şy ryk la ry 
ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz  
Ser dar Berdimuhamedow 
Mi nistr ler Ka bi ne ti niň san ly 
ul gam ar ka ly ge çi ri len mej­
li si ni jem läp, oňa gat na şan­
la ra berk jan sag lyk, maş gala 
aba dan çy ly gy ny, ber ka rar 
Wa ta ny my zyň gül läp ös me­
gi ug run da alyp bar ýan iş le­
rin de uly üs tün lik le ri ar zuw 
et di.

ПРЕЗИДЕНТ 
ТУРКМЕНИСТАНА 

ПРИНЯЛ 
ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ 

МАЛАЙЗИИ
11 мая 2026 года Президент Туркменистана 

Сердар Бердымухамедов принял председателя 
Консультативного комитета по политическим 
вопросам при Премьер­министре Малайзии Тан 
Шри Мохд Хассана Марикана, а также руководи­
теля и главного исполнительного директора груп­
пы компаний «Petronas» Тан Шри Тенгку Му­
хаммада Тауфика и главного производственного 
директора, исполнительного вице­президента, 
главного исполнительного директора подразде­
ления по разведке и добыче компании «Petronas» 
Мохд Джукриса бин Абдул Вахаба.

Как подчёркивалось в ходе встречи, разви­
тие отношений с Малайзией является одним из 
приоритетных направлений внешней политики  
Туркменистана. Взаимодействие между двумя 
государствами неизменно строится на принци­
пах обоюдного уважения и равноправия.

В настоящее время Туркменистан и Малайзия 
эффективно сотрудничают в политико­дипломати­
ческой, торгово­экономической и культурно­гума­
нитарной сферах. В данном контексте Президент 
Сердар Бердымухамедов отметил особое значе­
ние встреч на высшем уровне и взаимных визитов 
в укреплении межгосударственных связей.

Ключевым вектором турк мено­малайзийских 
отношений выступает торгово­экономическое 
партнёрство. Позитивный опыт в задействовании 
обоюдного потенциала сотрудничества в данном 
направлении накоплен с компанией «Petronas».

Отметив, что в текущем году исполняется 30 
лет двустороннего взаимодействия, Президент 
Сердар Бердымухамедов акцентировал внима­
ние на впечатляющих результатах совместной 
работы. В этот период компания «Petronas» при­
нимала активное участие в реализации проектов 
по добыче углеводородных ресурсов в Туркмени­
стане, освоению туркменского сектора Каспий­
ского моря, а также вела успешную деятельность 
по подготовке высококвалифицированных спе­
циалистов для нефтегазовой промышленности 
нашей страны.

В рамках нынешнего визита малайзийской де­
легации в Туркменистан планируется подписа­
ние Протокола о коммерческих условиях между 
Государственным концерном «Türkmennebit» и 
компанией «Petronas Çarigali (Turkmenistan) Sdn. 
Bhd.».

В завершение встречи Президент Сердар  
Бердымухамедов и представители Малайзии об­
менялись наилучшими пожеланиями, выразив 
уверенность в дальнейшем развитии эффектив­
ного партнёрства в интересах благополучия дру­
жественных народов двух стран.
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TÜRK ME NIS TA NA YS LAM DÜN ÝÄ SI NIŇ BI LIM, YLYM WE ME DE NI ÝET 
ME SE LE LE RI BO ÝUN ÇA GU RA MA SYN DA SYN ÇY DE RE JE SI BE RIL DI

Türk men hal ky nyň Mil li Li de ri, Gah ry man Ar ka da gy­
my zyň Ka zan şä he ri ne ama la aşy ran sa pa ry nyň çäk le rin­
de Ka zan şä he ri niň “Ys lam dün ýä si niň me de ni paý tag ty” 
diý lip yg lan edil me gi my na sy bet li Ys lam Hyz mat daş lyk 
Gu ra ma sy nyň mas la ha ty na gat naş dy.

Fo rum da il kin ji bo lup türk men hal ky nyň Mil li Li de ri, 
Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty nyň Baş ly gy Gurbanguly 
Berdimuhamedow çy kyş et di.

Gah ry man Ar ka da gy myz Ta ta rys tan Res pub li ka sy nyň 
Baş tu ta ny Rus tam Min ni ha no wa we rus ta ra py na «Ka­
zan Fo rum — 2026» hal ka ra çä re le ri ne gat naş ma ga ça­
ky lyk, bil di ri len myh man sö ýer lik, ne ti je li iş le mä ge dö­
re di len aja ýyp şert ler üçin tüýs ýü rek den min net dar lyk 
bil dir di.

“Şu ýyl hem, ozal bol şy ýa ly, Ta ta rys ta nyň paý tag tyn da 
hal ka ra yk dy sa dy hyz mat daş ly gy pug ta lan dyr ma ga, me­
de ni­yn san per wer gat na şyk la ry mun dan beý läk­de çuň laş­
dyr ma ga gö nük di ri len bir nä çe mö hüm çä re ler ge çi ril ýär” 
di ýip, Gah ry man Ar ka da gy myz aýt dy we şo la ryň ha ta ryn­
da Ys lam dün ýä si niň Bi lim, ylym we me de ni ýet me se le­
le ri bo ýun ça gu ra ma sy nyň (ICESCO) Baş mas la ha ty nyň 
15­nji mej li si ni aý ra tyn bel le di.

Türk me nis tan bu du şu şy gy dur nuk ly ösü şi üp jün et­
me giň, halk la ryň ara syn da ky öza ra dü şü niş me gi pug ta­
lan dyr ma gyň we pa ra hat çy lyk me de ni ýe ti ni iler let me giň 
mö hüm şer ti hök mün de yn san per wer ul gam da ky köp ta­
rap la ýyn dia lo gy iş jeň leş dir mek üçin amat ly müm kin çi­
lik ha sap la ýar.

Mil li Li de ri miz Türk me nis ta nyň ICESCO­nyň işi ne uly 
hor mat bi len ga ra ýan dy gy ny we bu gu ra ma bi len hyz­
mat daş ly gy ös dür me gi hal ka ra yn san per wer sy ýa sa ty nyň 
mö hüm ug ry ha sap la ýan dy gy ny, ICESCO bi len öza ra 
gat na şyk la ry gi ňelt mä ge, gu ra ma nyň ugur daş baş lan gyç­
la ry na gat naş ma ga, dür li ugur lar bo ýun ça ama ly hyz mat­
daş ly gy ös dür mä ge gy zyk lan ma bil dir ýän di gi ni nyg ta dy.

Türk men hal ky nyň Mil li Li de ri 2026­njy ýy lyň mar tyn­
da Türk me nis ta nyň ISESCO­da syn çy de re je si niň be ril­
me gi ba ra da ky res mi ha ty ug ra dan dy gy ny nyg ta dy.

“Bi ziň ta ra py myz dan bu mö hüm hal ka ra dü zü miň işi­
ne go şul ma ga Türk me nis ta nyň bi lim, ylym, me de ni ýet 
ul gam la ryn da ky hal ka ra hyz mat daş ly gy ös dür mek de 
äh mi ýet li tap gyr hök mün de ga ral ýar. Mu nuň ýur du my­
zyň mak sat na ma la ra yzy gi der li we kö pu gur ly gör nüş de 
gat naş ma gy, iň go wy tej ri be le ri alyş ma gy, gu ra ma ag za 
döw let ler bi len hyz mat daş ly gy mun dan beý läk­de pug­
ta lan dyr ma gy üçin tä ze goş ma ça meý dan ça ny dö ret jek­
di gi ne ynan ýa ryn” di ýip, hor mat ly Ar ka da gy myz sö zü ni 
do wam et di. Şu nuň bi len bag ly lyk da, türk men hal ky nyň 
Mil li Li de ri mun dan beý läk­de bi le lik dä ki iş üçin dö re di­
ji lik li iter gi we ugur be rip bil jek bir nä çe anyk tek lip le ri 
be ýan et di.

Gah ry man Ar ka da gy myz ta ry hy mi ras ba ra da aý dyp, 
Türk me nis ta nyň ys lam ýurt la ry nyň ta ry hy­me de ni mi ra­
sy ny go rap sak la mak we baý laş dyr mak bo ýun ça ICESCO­
nyň uzak möh let le ýin Stra te gi ýa sy ny iş läp taý ýar la ma ga 
gi riş me gi tek lip ed ýän di gi ne ün si çek di. Şun da di ňe bir 
öw ren mä ge we yl my bar lag la ra däl­de, eý sem, ede bi­pub­
li sis tik eser le ri, ki no film le ri dö ret mek, wir tual mu zeý le ri, 

ga le re ýa la ry, beý le ki giň el ýe ter li in ter net meý dan ça la ry ny 
gu ra mak ar ka ly ys lam me de ni mi ra sy ny iş jeň iler let mä ge 
ün si jem le mek mak sa da la ýyk ha sap lan ýar.

Bi lim we ma ga ryf işi ba ra da aý dy lan da, Türk me nis tan 
«Ys lam şyg ry ýet dia lo gy: paý has we asyr la ryň bag la ny­
şy gy» at ly giň ge rim li mak sat na ma ny dur mu şa ge çir mek 
ba ra da ky baş lan gy jy öňe sür ýär.

“Bi ziň we dün ýä niň beý le ki ýurt la ry nyň jem gy ýet çi li­
gi ni ga dy my dö wür ler den hä zir ki wag ta çen li ys lam şyg­
ry ýe ti niň hem­de fi lo so fik mi ra sy nyň iň go wy eser le ri 
bi len giň den ta nyş dyr mak tas la ma nyň mak sa dy bo lar. Li­
ri ki we şa hy ra na pi ki riň be ýa ny bol ma gy ys lam fi lo so fi­
ýa sy nyň ta ry hy aý ra tyn ly gy dyr. Şo nuň üçin il kin ji ädim 
hök mün de mu sul man dün ýä si niň gör nük li şa hyr la ry nyň, 
akyl dar la ry nyň, fi lo sof la ry nyň, şeý le hem özü ni ys la ma, 
ys lam me de ni ko du na, dün ýä ga raý şy na de giş li ha sap la­
ýan aw tor la ryň eser le ri ni öz içi ne al jak «Ys lam şyg ry­
ýe ti niň bü tin dün ýä an to lo gi ýa sy ny» dö ret mek ba ra da oý­
lan ma gy tek lip ed ýä ris” di ýip, Mil li Li de ri miz bel le di.

Çy ky şy nyň do wa myn da Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha­
ty nyň Baş ly gy Türk me nis ta nyň ys lam dün ýä si niň «akyl­
ly» şä her ler dip lo ma ti ýa sy baş lan gy jy ny öňe sür ýän di gi ni 
aýt dy.

Türk men hal ky nyň Mil li Li de ri Türk me nis ta nyň pa ra­

hat çy lyk we dö re di ji lik, me de ni köp dür lü lik, dur nuk ly 
ösüş ýö rel ge le ri ne yg rar ly dy gy ny tas syk lap, bi li miň, yl­
myň, me de ni ýe tiň döw let le ri hem­de halk la ry bir leş dir mä­
ge ukyp ly äh lu mu my gym mat lyk lar dy gy ny nyg ta dy.

ISESCO­nyň Baş mas la ha ty nyň 15­nji mej li si niň bar­
şyn da Türk me nis ta na Ys lam dün ýä si niň Bi lim, ylym we 
me de ni ýet me se le le ri bo ýun ça gu ra ma syn da syn çy sy de­
re je si niň ber len di gi ni nyg ta mak mö hüm dir.

Ag za lan gu ra ma nyň ýol baş çy sy Sa lim Al Ma li giň çy ky­
şyn da 2028­nji ýyl da Türk me nis ta nyň paý tag ty Aş ga ba dy 
“Ys lam dün ýä si niň me de ni paý tag ty” di ýip yg lan et mek 
ba ra da ky me se lä hä zir den se re dil ýän di gi we bu bo ýun ça 
de giş li iş le riň ge çi ri lip baş la nan dy gy ba ra da aýt ma gy mö­
hüm äh mi ýe te eýe dir.

***
Rus si ýa Fe de ra si ýa sy nyň Ta ta rys tan Res pub li ka sy na sa­

pa ry nyň mak sat na ma sy ta mam la nan dan soň ra, Gah ry man 
Ar ka da gy myz we Ta ta rys ta nyň Baş tu ta ny Rus tam Min ni­
ha now bi le lik de Ka zan şä he ri niň Gab dul la Tu kaý adyn da­
ky Hal ka ra ho wa men zi li ne gel di ler.

Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty nyň Baş ly gy bil di ri len 
myh man sö ýer lik üçin Ta ta rys ta nyň Baş tu ta ny na ýe ne­de 
bir ge zek min net dar ly gy ny be ýan et di hem­de onuň bi len 
hoş la şyp, Wa ta ny my za ug ra dy.

ГЕРОЙ-АРКАДАГ ПОСЕТИЛ МЕЖДУНАРОДНЫЙ  
КОННОСПОРТИВНЫЙ КОМПЛЕКС «КАЗАНЬ»

В рамках визита в Республи­
ку Татарстан Российской Фе­
дерации Национальный Лидер 
туркменского народа, посетил 
Международный конноспор­
тивный комплекс «Казань».

Здесь Героя­Аркадага тепло 
приветствовали заместитель 
Премьер­министра, министр 
сельского хозяйства и продо­
вольствия, председатель Феде­

рации коневодства и конного 
спорта Республики Татарстан 
Марат Зяббаров, а также ди­
ректор Международного конно­
спортивного комплекса.

Национальный Лидер  
туркменского народа и глава 
Республики Татарстан Рустам 
Минниханов ознакомились с 
выставкой сельскохозяйствен­
ной продукции Татарстана, ор­

ганизованной на территории 
комплекса. В экспозиции были 
представлены различные виды 
продовольственных товаров.

Специалисты ознакомили го­
стей с особеннос тями экспо­
зиции. Национальный Лидер 
туркменского народа и Раис 
Республики Татарстан поинте­
ресовались произведениями ис­
кусства, посвящёнными коням. 

Особое место в данном разделе 
выставки отведено изданной 
на русском языке книге Героя­ 
Аркадага «Конь – символ вер­
ности и счастья».

В Международном конно­
спортивном комплексе «Ка­
зань» Герой­Аркадаг и Раис  
Республики Татарстан наблюда­
ли за скачками, в которых также 
принимали участие туркмен­

ские наездники, выступившие 
на скакунах татарской породы. 
Туркменские спортсмены заво­
евали призовые места.

Затем состоялась церемония 
награждения. Национальный 
Лидер туркменского народа 
вручил кубки туркменским жо­
кеям, ставшим лучшими, и по­
здравил их с успехом.

Соотечественники вырази­
ли сердечную признательность 
Президенту Туркмениста­
на и Национальному Лидеру  
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MEETING OF THE HERO-ARKADAG WITH 
THE CHAIRMAN OF THE ADVISORY 

COMMITTEE ON POLITICAL AFFAIRS TO 
THE PRIME MINISTER OF MALAYSIA

On May 12, 2026, a meeting was held between 
the National Leader of the Turkmen people, 
Chairman of the Halk Maslahaty of Turkmenistan 
Gurbanguly Berdimuhamedov and the Chairman 
of the Advisory Committee on Political Affairs 
to the Prime Minister of Malaysia, Tan Sri Mohd 
Hassan Marican.

Expressing gratitude for the time spared 
for the meeting, Tan Sri Mohd Hassan 
Marican emphasized that Malaysia attaches 
great importance to expanding multifaceted 
cooperation with Turkmenistan. Availing himself 
of the opportunity, the guest conveyed warm 
greetings and best wishes to the National Leader 
of the Turkmen people from the Supreme Head 
of Malaysia Sultan Ibrahim and the country's 
Prime Minister Anwar Ibrahim.

Noting the ever­growing beauty of the 
architectural appearance of the Turkmen capital, 
Ashgabat, Tan Sri Mohd Hassan Marican also 
congratulated the Chairman of the Halk Maslahaty 
of Turkmenistan on the 30th anniversary of 
the partnership between Turkmenistan and the 
Petronas company.

Warmly welcoming the guest and emphasizing 
the exceptional importance of the current visit 
in the context of raising bilateral cooperation to 
a qualitatively new level, the National Leader 
of the Turkmen people addressed reciprocal 
greetings and best wishes to the leadership of 
Malaysia.

During the conversation, the parties noted with 
satisfaction the dynamic nature of Turkmen­
Malaysian interaction, covering fields such 

as economy, transport, energy, education and 
culture.

Speaking about the trade and economic 
partnership, the Chairman of the Halk Maslahaty 
of Turkmenistan emphasized the significant 
contribution of Malaysian companies to 
expanding bilateral ties in trade and economy.

The fuel and energy sector also stands out 
as a promising area of cooperation between 
Turkmenistan and Malaysia. In this context, the 
National Leader of the Turkmen people noted 
that Turkmenistan highly values the constructive 
dynamics of interaction with the Petronas company.

The Chairman of the Halk Maslahaty of 
Turkmenistan also noted that on the occasion 
of the significant date, Turkmenistan plans to 
host a scientific and practical conference and 
an exhibition dedicated to Turkmen­Malaysian 
relations as part of the upcoming visit of the 
Prime Minister of Malaysia.

In turn, the guest expressed sincere gratitude to 
the National Leader of the Turkmen people and 
the President of Turkmenistan for their long­term 
support of Petronas in its productive activities 
in Turkmenistan, confirming the company's 
steadfast readiness for further partnership.

The parties exchanged views on the consistent 
deepening of cooperation in the Caspian Sea. 
Tan Sri Mohd Hassan Marican announced the 
Malaysian side's interest in participating in 
development projects for the giant Galkynyş 
gas field to increase the volume of produced 
commercial gas.

туркменского народа за возмож­
ности для развития националь­
ного коневодства.

По просьбе жокеев Председа­
тель Халк Маслахаты Туркме­
нистана и Раис Республики Та­
тарстан сфотографировались с 
ними на память.

***
Важно отметить, что в рам­

ках «KazanForum 2026» в горо­
де Казань проходит выставка 
«Россия –  Исламский мир: со­
трудничество ЭКСПО», в кото­
рой расположен национальный 
павильон Туркменистана.

Экспозиция Туркмениста­
на позволяет ознакомиться с 
успехами, достигнутыми в от­
раслях экономики, а также в 
частном секторе. В частности, 
здесь представлена продукция 
нефтегазового комплекса, хи­
мической индустрии, продо­
вольственной и текстильной 
промышленности, строитель­
ные материалы. Наряду с этим 
национальный павильон зна­
комит с достижениями в таких 
сферах, как транспорт и ком­
муникации, здравоохранение, 

туризм. На выставке широко 
освещены успехи электронной 
промышленности.

Также представлены традици­

онные изделия нацио нального 
искусства, являющегося неотъ­
емлемой составляющей куль­
турного наследия туркменского 

народа, включая туркменские 
ковры, ювелирные украшения.

Особое место в экспозиции 
занял многотомный научно­ 

энциклопедический труд Наци­
онального Лидера туркменско­
го народа, Председателя Халк 
Маслахаты Туркменистана 
 Героя­Аркадага «Лекарствен­
ные растения Туркменистана». 
Переведённое на различные 
языки мира, это произведение 
признано на международном 
уровне в качестве руководства, 
имеющего огромное значение 
для практикующих специали­
стов.

Участники выставки высо­
ко оценили организационный 
уровень павильона Туркмени­
стана.

На фестивале «Мода нацио­
нальных костюмов женщин му­
сульманского мира», прошед­
шем в рамках «KazanForum», 
была представлена националь­
ная туркменская одежда.

Участие туркменских моде­
льеров в этом престижном фе­
стивале, прошедшем в Казани, 
предоставило возможность 
продемонстрировать гармо­
ничное сочетание националь­
ных традиций и обычаев, бо­
гатого культурного наследия 
с современными тенденциями 
моды.

ГЕРОЙ-АРКАДАГ ПОСЕТИЛ МЕЖДУНАРОДНЫЙ КОННО
СПОРТИВНЫЙ КОМПЛЕКС «КАЗАНЬ»
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НОВОСТИ 
МИРА И 

РЕГИОНА

Представители посольства 
Туркменистана посетили Capital 

Smart City в Исламабаде

6 мая 2026 года сотрудники посольства 
Туркменистана во главе с послом А. Мов­
ламовым посетили строящийся Capital 
Smart City – крупнейший в Пакистане 
«умный город», расположенный в 30 ми­
нутах езды от Исламабада.

В рамках визита представители посоль­
ства были ознакомлены с проектом ново­
го умного города, рассчитанного на про­
живание более 1,7 млн человек.

В ходе ознакомительного тура, они были 
ознакомлены с ключевыми строящимися 
объектами и инфраструктурными реше­
ниями. Проект включает в себя строитель­
ство современных жилых и коммерческих 
зон, транспортной инфраструктуры, фи­
нансового центра, образовательных и ме­
дицинских объектов, а также объекты в 
сфере туризма и досуга, включая создание 
гостиничной и выставочной инфраструк­
туры, в том числе строительство гольф­
комплекса, соответствующего междуна­
родному стандарту. 

По итогам визита стороны отметили 
высокий уровень реализуемых решений 
и выразили заинтересованность в из­
учении возможностей сотрудничества в 

сфере градостроительства и инноваци­
онных технологий.

В Исламабаде студенты IYDS были 
ознакомлены с мероприятиями года 

— «Независимый постоянно Ней-
тральный Туркменистан – Родина 
целеустремлённых крылатых ска-
кунов», посвященными к 35-летию 

независимости Туркменистана

13 мая 2026 года в посольстве Туркме­
нистана в Исламабаде прошла встреча 
со студентами программы Международ­
ной школы молодых дипломатов (IYDS) 
при Институте мира и дипломатических 
исследований (IPDS) Пакистана. Встре­
ча была приурочена к 35­й годовщине 
Независимости Туркменистана и прохо­
дила под девизом года — «Независимый 
постоянно Нейтральный Туркменистан 
– Родина целеустремлённых крылатых 
скакунов», отражающим привержен­
ность страны принципам мира, нейтра­
литета и преемственности националь­
ных традиций.

В ходе встречи туркменская сторо­
на ознакомила молодых дипломатов с 
внешней политикой Туркменистана, 
основанной на принципах постоянного 
нейтралитета, миролюбия, добрососед­
ства, взаимного уважения и конструк­
тивного международного сотрудниче­
ства. Особое внимание было уделено 
инициативам Туркменистана в области 
региональной стабильности, развития 
транспортно­транзитных коридоров, 
энергетической дипломатии и укрепле­
ния гуманитарных связей.

По завершении мероприятия участни­
кам были вручены сертификаты IYDS. 
Участники программы Международ­
ной школы молодых дипломатов, пред­
ставляющие молодежь из различных 

регионов Пакистана высоко оценили 
прошедшее мероприятие и выразили 
благодарность за возможность ознако­
миться с внешнеполитическими при­
оритетами Туркменистана.

Пакистанская компания Habib 
Rafiq (Pvt.) Ltd. проявляет интерес к 
сотрудничеству с Туркменистаном

14 мая 2026 года в посольстве Туркме­
нистана состоялась встреча со старшим 
управляющим звеном пакистанской ком­
пании «Habib Rafiq (Pvt.) Ltd.» во главе с 
главным операционным директором Ас­
лам Маликом. 

В ходе встречи стороны обсудили име­
ющийся широкий потенциал двусто­
роннего сотрудничества и перспективы 
расширения взаимодействия в сферах 
строительства, инвестиций и внедрения 
современных технологий.

В ходе переговоров туркменская сторо­
на также проинформировала о проводи­
мой в Туркменистане масштабной работе 
по модернизации транспортной и инже­
нерной инфраструктуры, строительству 
современных автомобильных дорог и 
развитию индустриальных объектов.

По итогам встречи стороны вырази­
ли заинтересованность в дальнейшем 
укреплении деловых контактов и про­
должении конструктивного диалога по 
перспективным направлениям сотруд­
ничества.

14-15 мая 2026 года Посольство 
Туркменистана в Румынии приня-
ло участие в международном меро-
приятии «POLI International Fest» 

2026, состоявшемся в Национальном 
университете науки и технологий 

Politehnica г. Бухарест 
В рамках фестиваля прошли пле­

нарные заседания, встречи предста­
вителей зарубежных университетов, 
культурные презентации, а также те­
матические выставки. В мероприятии 
приняли участие представители ди­
пломатического корпуса, академиче­
ских кругов, международных органи­
заций, а также деловых и культурных 
сообществ.

На мероприятии Посольство  
Туркменистана представила вы­
ставку, посвященную культуре  
Туркменистана, наряду с экспозици­
ями других посольств и международ­
ных организаций, аккредитованных в 
Румынии. На выставке посетителям 
были представлены материалы, от­
ражающие культурное наследие, тра­
диции и современные достижения  
Туркменистана, в том числе красоч­
ные фотографии и картины о Туркме­
нистане, ручные ковровые изделия, 
национальные костюмы, националь­
ные музыкальные инструменты, руч­
ные изделия и вышивки, и творческие 
издания уважаемого Аркадага, Нацио­
нального Лидера туркменского народа  
Гурбангулы Бердым хамедова, и Пре­
зидента Туркменистана Сердара 
 Бердымухамедова.

В ходе фестиваля обсуждались во­
просы международного академиче­
ского сотрудничества, молодежных 
обменов, инноваций и цифровых тех­
нологий.

Участие в данном мероприятии спо­
собствовало дальнейшему укрепле­
нию международных гуманитарных и 
образовательных связей, а также про­
движению культурного и научного по­
тенциала Туркменистана на междуна­
родной площадке.

Материалы подготовлены на 
основе интернет-источников.

The National Leader of the Turkmen people emphasized the 
strategic importance of signing the Protocol on Commercial 
Terms between the State Concern Türkmennebit and the company 
Petronas Carigali (Turkmenistan) Sdn. Bhd. during the Malaysian 
delegation's visit to our country.

At the same time, it was noted that within the framework of the 
upcoming visit of the Prime Minister of Malaysia to Turkmenistan, 
the signing of a Production Sharing Agreement between the 
State Concern Türkmennebit and the company Petronas Carigali 
(Turkmenistan) Sdn. Bhd. is planned.

Focusing attention on the cultural and humanitarian dialogue, 
particularly in the sphere of education, the National Leader of 
the Turkmen people noted the importance of Turkmen students 
studying at Malaysian universities in the context of strengthening 
bilateral relations.

In conclusion of the meeting, the National Leader of the 
Turkmen people, Chairman of the Halk Maslahaty of Turkmenistan 
Gurbanguly Berdimuhamedov, and the Chairman of the Advisory 
Committee on Political Affairs to the Prime Minister of Malaysia, 
Tan Sri Mohd Hassan Marican, expressed confidence in the further 
development of constructive cooperation in the interests of the 
friendly peoples of both countries and exchanged best wishes.

MEETING OF THE
 HERO-ARKADAG WITH THE 

CHAIRMAN OF THE ADVISORY 
COMMITTEE ON POLITICAL 

AFFAIRS TO THE PRIME 
MINISTER OF MALAYSIA

В ПНОМПЕНЕ СОСТОЯЛИСЬ ВСТРЕЧИ В РАМКАХ 
ВИЗИТА ДЕЛЕГАЦИИ ТУРКМЕНИСТАНА В 

КОРОЛЕВСТВО КАМБОДЖА
С 8 по 9 мая 2026 года в рамках визита делегации 

Туркменистана в Пномпень состоялся ряд встреч 
заместителя министра иностранных дел Туркмени­
стана А.Гурбанова с представителями Правитель­
ства и деловых кругов Королевства Камбоджа.

В ходе встречи с Постоянным государственным 
секретарем, действующим Министром иностран­
ных дел и международного сотрудничества Кам­
боджи Ит Софеа, стороны с удовлетворением кон­
статировали высокий уровень организации первых 

политических консультаций между внешнеполи­
тическими ведомствами. Было подчеркнуто, что 
данные консультации являются логическим про­
должением ранее достигнутых договоренностей и 
призваны придать импульс диверсификации межго­
сударственных связей.

Собеседники подробно обсудили вопросы раз­
вития партнерства в политико­дипломатической, 
торгово­экономической и культурно­гуманитар­

ной сферах. Особое внимание было уделено ак­
тивизации регулярного политического диалога, 
укреплению контактов на правительственном и 
парламентском уровнях, а также расширению до­
говорно­правовой базы. Перспективы наращива­
ния экономического взаимодействия стали главной 
темой встречи с Президентом Торгово­промыш­
ленной палаты Камбоджи Неок Окнха Кит Мен­
гом. Туркменская сторона подчеркнула значимость 
установления прямых деловых контактов между 

предпринимателями двух стран. В дан­
ной связи было предложено активизи­
ровать сотрудничество через организа­
цию бизнес­форумов, торговых миссий 
и тематических онлайн­встреч.

В рамках визита также состоялась 
встреча с Министром туризма Камбоджи 
Хуот Хаком. Стороны обсудили возмож­
ности реализации совместных проектов 
в туристической индустрии, рассматри­
вая её как важный инструмент сближе­

ния народов. Предметом обсуждения также стали 
вопросы обмена опытом в управлении туристиче­
скими объектами и популяризация культурно­исто­
рического наследия двух стран на международной 
арене. 

В завершение встреч стороны подтвердили при­
верженность Туркменистана и Королевства Кам­
боджа курсу на долгосрочное и доверительное пар­
тнерство.


